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AHHOTALIUS
Makonaga TagKUMKOTYWJIAp YYYH €3Ma MaHOajJapHM TaHKUAWNA MATHUHMU TY3MII,
WIMMIA MyoMajiara KMpUTHUII Ba MHMOPMALIMOH TaxJIMJ KWIMIIAA fo3ara KejaauraH
OUp KaTop MyaMMoJIap XaKua cy3 IOpUTWITaH. E3ma MaH6aIapHU TaAKUK, STULIHUHT
y3ura xoc kuxaTiaapu Oearuwiapura Kapad TypKymylaHTaH Ba Oy KiacCM(PUKALMSIHU
MUCOJIJIap OWJIaH acocJallira XxapakaT KWIMHIaH.
Kaymr cyzaap: Esma man6a, mHGOPMAaLMOH Tax W1, IHAXCUIl KOJUTEKLIUS, OPUTUHA
MaTH, aBTorpad Hycxa, Kyjae3Ma, KoMOwisauus, ¢op3au, Gop3aluiiucT, HaX3alUIUCT,
XaTToT.

IOanameBa 3ybaiina, bokues AnBap.
Tepme3ckuil TocyiapCTBEHHbBI YHUBEPCUTET

CBOVICTBEHHBIE ACIIEKTbI U3YYEHWSA NMMUCHMEHHBIX
NCTOYHUKOB

AHHOTAIIUA

B crtathe roBOpMTCS O BO3HMKHOBEHUM psaa IpoOJieM IJIsi MCCIeNoBaTeseid Mpu

COCTaBJICHUU KPUTUYECKUI TEKCTOB MUCbMEHHBIX KICTOUHUKOB, BBEICHUS X B HAYYHbBII

o0uxoa, 1 MH(pOopMaLIMOHHOM MX aHaiu3e. /Jlaétca momnbiTKa 0OOCHOBATh MpUMEpaMu
KJTaCCU(pUKALIMIO CBOMCTBEHHBIX ACMIEKTOB U3YyUYE€HUS TMCbMEHHBIX KICTOYHUKOB.

KitoueBbie cinoBa: [IMcbMeHHBI MCTOYHUK, WH(POPMALIMOHHBIN aHAINU3, YacTHas
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KOJUIEKLIMSI, ODMTMHAIBHBIN TEKCT, aBTorpag KoIus,pyKoIuch, KOMIUISLMS, pop3all,
(hopzaluiucT, HAX3alUIMCT, MUCaApPh.

Yuldasheva Zubayda, BakievAnvar
Termez State University.

CHARACTERISTICS OF RESEARCHING OF WRITTEN
SOURCES
ABSTRACT

It is given information about existence of a numerous of problems in information
analysis, bringing in scientific treatment and composing of critical texts of written
sources in this article. It is tried to justify this classification by examples and categorized
according to their characteristics of researching of written sources.

Index Terms: Written source, information analysis, personalcollection, original text,
copy autograph, manuscript, compilation, forzats, forzatslist, naxzatslist, calligrapher.

on3apbysuru: MabiayMKu, €3Ma MaHOAJIapHU TaHKUAWKA MATHUHU TY3WI1U, WIMUIA

MyoMaJlara KUpUMTHUII Ba MH(POPMAIIMOH TaxJ 1M1 KUWJIMIIAA 103ara KejaaauraH oup
KAToOp MyaMMOJIap MaBxXyd OYau0O, €3Ma MaHOaJapHU TaAKWK, STUIIHWHI Y3UTra XOC
XKUxatiaapu OeJrniapura Kapad TypKymiall Ba Oy KiaccupuKaLMsHI MUCOJIIap acocanl
MYMKMWH.

Meronnap:

Makona yMyM KaOyad KWIMHTAaH TapUXUMIMK, KUECUM-MaAHTUKUI TaxXJIUJ, KEeTMa-
KeTJIUK, XOJUCIUK TaMOMWJIJIapu acocuaa €pUTUIITaH.

TagkuKOT HaTWXKalapu:

EsMa MaHOGanapHUM TaHKMAWNA MAaTHUHU TY3UIL, WIMMII MyoMajara KMPUTHMII Ba
MH(OpMALIMOH TaxJIMJ KWIMILIA OMp KAaTOp Mypakkald KuxaTiap MaBXyd. YJIapHU
YyMyMUil Oelruiapura Kapad Kyiuaarnya TypKymJjail MyMKUH:

I. Ymymuii xonatiap 6mnaH OOFIMK XXUXATaap:

a) E3ama MaHGaHMHT Typau AaBpiapAa KY4UpUIraH HyCXaJapUHUHT MaB- XYILJIUIH;

6) Esma MaH6a HycXaJapUHUHT OYHEHUHT TYpJIM KyTyOXOHajgapu Ba ILIAXCUIA
KoJuieKusuiapyuaa MBxXymiuru. by nkku xonatau XIV-XVII acpimap naBpura ova 6ab3u
€3Ma MaHOajap MUCOJIWIA KyWHIAru XaaBaiaa Kypuod YUKUAIIMMU3 MyYMKWH:

Ne E3ma E3Ma MaHOAHMHT X03Mpraya MabJayM Gy/raH Hycxajapu
MaHOAHUHT
HOMH Ba
MyaJLIH(pu
1 Kamon an- PO ®A [HapkuryHocnuk uHCTUTYTUHUHT CaHkT-IlerepOypr
Kapunii oynmumuna 1066/1656 iinnra teruuuiu B-514 mudpnau Hokuc
“An- Mynxakot | Hycxa Ba 1831 Hunna xyuupunran C-286 taptu® pakamiiu
ou-c-cypox” | Hycxa, 1038/1628-1629 Hunnapnaa KY4UpUITaH
“Hamanran” nycxacu [3 : 7-14].
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Huzomumun
IMTommuit
“3adapuoma”

Uctanbynna “Hypu Ycmonus” mackuay KyTyOXoHacwza
1425 timnra termmum 3367 TapTuO pakamuim  Hycxa,
Jlonnonna bpuranus myseiin kytyOxoHacuma 1434 iunga
kyuupuiran 23980 taptub pakamiu Hycxa [12: 8-9]. Maskyp
MaHOaHUHT sHa oup HyCXacHu ApMaHHUCTOH
KyTyOXoHanapuaan Oupua cakjaaHa€Tral- JIMTH XaKu1a Xxam
MabJIyMot 0op [13: 196].

Xoxa
Toxumanu ac-
CanMonui
“Tapux-
HoMma”(“3aiiun
3adapHoma”)

Jlonnonna bpurtanus myseimma OR 159 taptu® pakamim
Kycypau Hycxa, Cymaiimon ®@otux kyryoxonacuaa (Typkus)
4305 taptub paxkamuin Omian Hycxa, Jloma Mcmounn adannu
kytyoxonacuna (Typkusi) 304 tapTu® pakamiu HucOaTaH
Tynapok 6ynran nycxa 6op [13: 199].

Mywununnua | Jlonnmonna bpurtanus wmyseiimma Oup Hycxa, CaHkT-
Haranzuit [leTepOypraa nkku Hycxa, [lapmwxaa Muumii kyTyOoxoHana
“MyHraxab yT- | OupHycxa, Mamxagna  “OctoHm  Kyacu — Puzasmit”
TaBOPUXU KyTyOxoHacuga oup Hycxa Ba Texponma Ooup Hycxa [8: 11-
Mywunuii” 18].
IMapmwxaga Mwummmii  kytyOxoHaga Persan 67nycxacw,
“Mysbus3 yn- | Jloumonna bpuranust kytyOxonacumaru Or. 467 Hycxacw,
aHco0” Omurapx MycynMoH yHuBepcuTeTH (XUHIUCTOH) (hOoHAMIA

41 Ba 42 Ttaptu® pakamiam HKKH Hycxa [6: 9-13]. By
ManOanuHr WcranOynma Tymkomu capoil KyTyOXoHacwma
2152 tapTub pakaMiid HyCXacH XakKuaa XaM MablIyMOT Oop.
By nycxa tymuk Oynmacama, yHma boiicyaryp Mupso
“Anp00MHU”’IaH OJMHTAH MUHHATIOpAJIap OOPJIHTH ITUKKATTa
cazoBop [ 13: 204].

dacux XaBoduit
“My>xmanu
Pacuxuit”

XV acpra rterunun Jlonmon Hycxacu, 993/1585 iunra
terumy bankumyp Hycxacu, XVII acpra terunuu Tabpus
Hycxacu, XVIII acpra terunum Ne C-800 pakaminu CaHKT-
[TeTepOypr Hycxacu, XIX acpra rerunuiu Ne B-709 pakamiu
(6y nycxa C-800 pnan xyumpmiran) Cankr-IletepOypr
HyCXacH, 1857 Wuira TETUILIN KemOpwu ok
yHUBepcuteTuaaru Hycxa, XIX acpra terunuin TOummcu
Hycxacu [ 10 : 27-28];

N6H Apabmiox
“Axoitunod y-
Makayp ¢u
TapuXu
Taiimyp”

Typkusga uxkku Hycxa; Jamamkna(Cypus) HMKKH HycXa;
Xana6 Ba Koxupana ? nycxa; Cankr-IletepOyprna yu Hycxa;
IMapmxga Owp Hycxa; Manvectepma Oup Hycxa; [ora
KyTyOxoHacuga Oup Hycxa; Jlongonna ukku Hycxa [9: 23-
28];

AOGTypa33oK
Camapkanauii
“Matnau
caplaiH Ba
MakKMau
Oaxpaiin”

MaHOaHWHT HKKUHYH KUY Kyné3manapuaan 201aH OpTHFU
nyHE KyTyOXoHamapupa MaBxyna. Y3P ®A AGy Paiixon
bepynuit Homuaaru HIapKuryHOCIMK HHCTUTYTH KyJ€3Manap
dbouauaa 5374 Ba 1825 taptu6 pakamnu Hycxanap, PO ®A
Ocué  xanknmapu  uHctutytuga  (Cankr-IletepOypr)
cakimanaérran C443 (952/1545-1546 iunga KYdupuiras),
C446 Ba C442 (1009/1600-160litmiina Ky9uprirad ) TapTud
pakamiu Hycxanap [2: 5-8].
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9 Mupso V3P ®A A6y Paiixon Bepynnii Homuaaru IIlapKiryHocIuK
Myxammaz MHCTUTYTH Kyné3manap Gouauaa 10191/11 taptud pakamiu
Xaiinap Aé3mit | Typkuii Tapskuma Hycxacu, p, 1430 pakamuu gopcua Kynéama
“Tapuxu Hycxacu, CO0759 pakamau Typkuili Hycxacu, Poccus
Pammmii” Oenepanusi- cu A [lapkiuryHOCTUK UHCTUTYTUHUHT CaHKT-
[TerepOypr 6ynumu kynémanap ouauna D 120 (590 or), D
121(590 ok), D 122 (590 op), D 138 (590 0), D 192, C 569

B) AilipuM €3Ma MaHOaJJapHMHI HycCXajJapu MaBXyl Oyicaga, Xxo3upraya MaTHU
MyKaMman (TyauK) OyaraH KYJE3MaHMHI TONMJIMAaraHjiuk xojatu [7:4-14]; an-
banasypuitHuHr "Kutob ¢ytyx an-oynmon" [14:113], PammnynauHHuHT "2KoMeb yT-
taBopux" [14:161], 3axupumonan Myxamman BoOypuuHr "BoOypHoma", AGmyiia
Hacpynnoxuitnunr "3yopar ym-acap” [14: 190-191], Xacan6ek PymnynuHr "Axcan
yr-TaBopux’ [14: 212], MyxaM- maguép noH Apad KararoHHuHT "Mycaxxup aia-ouion’,
Maxmyn n6H Banununr "baxp ya-acpop” [14:223], Mup Onum ByxopuitHMHT
"®atxHoMmaiiu cyatoHuit” [14: 239].

r) Aiipum €3ma MaHOamap KyJIE3MAaCMHUHI OPUIMHAJ Hycxadga €TUO KeJIMaraHjaukK
xoJjatu. An-MagonHuitHUAHT acapiapu [14: 111], Haxmynoua Aoy Xadc HacadpuitHuHr
"Kuto0 yn-kann ¢pu tapuxu Camapkann' [14: 150], Adyndaszn baiixakuitHuHr "Tapuxu
Onu Maxmyn'" [14: 152], Adynxacan baitxakuitHuHr "Maiopu6 aT-Taxkopn0 Ba FaBopuo
an-rapou0" [14: 158], Mymra Mooaynna Ba Mynna Myxamman [lapudaapaunr "Tapuxu
amup Xaimap"[14: 238].

1) AlipuM €3mMa MaHOAJIJapHUHT ITOHA Hycxada eTUO KeJraHjuk Xojatu. Myannudu
Kaiia atunmarad "Myxman at-taBopux Ba Kucac" (14:147), @axpynauH MyOGopakIox,
MapsappynuitHuHr "Tapuxu My6opaxkinox” (14:151), Mup3zo Myxamman XaiigapHUHT
"Kaxonnoma" (14:211), banpunaun KammupuitHuHr "PaB3at yp-pusBoH” (14:284),
Aop an-Komup non Myxamman-AMUHHUHT "MaxkmMa an-aHco0 Ba-n-aunkop” (1:5).

E) E3ama Man6a Kyné3manapuaaru HOKUCIUK xonatu | 1: 5-6; 2: 6-7; 3: 9-14; 6: 11-
12; 7: 4-5; 11: 7; 12: 9;].

&) EsmMa MaHOGaHUHT MyKOBacH SIHTWIAHTaHAa (CKWIIIaHUII Ba KYJIE3Ma BapakIapuHu
KYyIIMO TUKMII) €KM OollKa cababmapra Kypa, Kyaé3mamard Bapakjap Ba (aciiap
KeTMa-KEeTJIMTMHUHT YaJKalmmo KeTraniauru xonaty [1: 6; 5: 11-12; 6: 12; 11: 5].

%) E3ma MaH6GaHMHT Kyné3Macuoa pakamylaHTaH Bapakjiap KeTMa-KeTIUTU TYIUK
MaBxXya Oyiacaga, 6ab3u BapakKJIapHUHI MaTH €3WJIMacaaH Oyill KoaubO KeTraHJIMIU
xonatu [6: 10-12].

3) Myannudaap ToMOHUIaH MaHOaHU €3ulnga doigalaHUIraH acapyapiaH
O0ab3UIapUHMHT CaKJIaHUO KOoJMaraHauru (KyJa€3MaHUHT caKJlaHMaraHjavkK Aapaxacu
Typauya OYIUIIM MyMKHWH: aBTorpad Hycxa cakjlaHMaraH, Kyuupma Hycxa cakjlaHMaraH,
Kyn€3mMa MaTHU YMyMaH cakJIaHMaraH, KYJ€3MaHUHT aiipuM 0o00japu cakjaHraH,
KYJI€3Ma KOMITWJISLIMS XOJaThaa cakJlaHraH Ba X.K.) [8: 8-9]. bynra Cynton Myxamman
an-banxuitHuHT "MaxMmyb all-Fapoinb" acapu mucos Oyiaaau. TapUXUYMHMHT
(oiimanmanran acapjap nuuaa eTuo keamaranaapu "Ocop an-myrakaagauMuH", "Tapuxu
cakonuba", "AHUC yJI-BaxaaT Ba XKojuc ya-xwiBaT" [14: 249]. By xonatiaap Mmyaiu@HUHT
MaHOaIaH Kail napaxana ¢oiinaaHraHJIUIY Ba BOKeaJapHU KaHaall M30x1araHJIuruHu
OMJIUII UMKOHUSTUHU YeKJIanau.

k) E3ma mMan6a HycxamapuHMHT ¢opsal, ¢Gop3alylMcT, Hax3alIUCT Ba OOIIKA
KMCMJIapuaa Kyaé3mara srajukK KWiraH Ba MaHOaHM MyTojlaa KWIraH KUIIWIap
TOMOHMIAH KWJIMHIaH Kaiajaap Ba OeJruaapHUHT MaBxXymiuru [1: 5-7].
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J1) Alipum €3Ma MaHOaJJapHUHT OpPUTMHAJI HycXacu eTuO KejamaraH Oyicana, MaBxXy/l
OyJIiraH Hycxajap y3apo KMEcJaHraHaa, YJIapHUHT OMp-OMpuHU TYIaupubd, HUcOaTaH
oyicaga MykamMmman (TYJIMK) MaTHHU XOCWJI Kuiauin xonatu; HaxmynouH A0y Xadc
Hacaguitnunr "Kuto0 yin-kana ¢u tapuxu Camapkana' acapuHuHr [Taprx Ba MctanOyn
Hycxajlapu OMp-OupvHM TYIaupuod Typamu|[l16: 74].

M) AlipuM €3ma MaHOa MaTHJIapuaa BapakJIapHUHT MYKOJAraHIUru xojatu; Hues
Myxamman XykanouitHUHT "Mo6paty-n-xaBokuH"(Tapuxu [loxpyxuit) acapyHuHr 1878
vunrn Hawpu 320 GetmaH mbGopaT Oyiacaga, HYCXaHUHI OXMPrU OeTyiapu HYKOJraH
[18: 106-107].

I1. Myannudauk 6nnaH OOFIMK XUXATIAPU:

a) AlipuM €3mMa MaHOAJIAPHUHT SIroHA MyaJJInd TOMOHMIAH €3WIraHJIUTUra 1yoxa
WYyK Oyicama, Myaaaug MCMUHMHT aHUKJIaHMaraHJauK XoJdaTu. "Xyaoya ain-ojam” [14:
143], "MyxmMan aT-TaBopux Ba Kucac" [14: 147],"TaBopuxu ry3uaa, HycpatHoma" [14:
187-188], "Tapuxu wmox, Ucmouit Cadapuii”[14: 221], "Taskupaiiun mox, Toxmacn'[14:
221].

0) Alipum €3Ma MaHOanmapga SAroHa MYaJUIMPHUHT UYKJIUTU €KUM XO3Mpya
aHMKJIaHMaraHjur, MaTHHUHT KeMMHYAIMK XaM 0o1uka Myauiudaap (Mya- qudaap
’)KaMoacu) TOMOHMAAH MabJIyMOT/Iap OWJIaH TYIIupuO OOpWITaHJIMTHU XojaTtu [6: 6-7].

B) E3ma man6GaHuHT 6ab3u cababiapra kypa, Myariud TOMOHUIAH KaiiTa Taxpup
STWIMILIK HAaTUXKACKUJa MaTHTa KYIIMMUYa MabIyMOTJIApHUHT KUPUTWIMILIKU Ba OUPUHYU
HyCXara KUpUTWJITaH MabAyMOTJIAPHUHI KUCKAPTUPUIMUILMN €KUM OYyTyH OMp OOOHUHT
(kunn, Xy3, daca, 3ukp, gadrap, Kyppaca, KMCM) OJUO TallJlaHWIIMA, MaTHra
Ty3aTULLJIAp KUPUTUIATaHIuru xojatiaapu [1:7; 8:18-20]. Huzomunaun IloMuiAiHUHT
"3apapHoMa" acapMHMHT WMKKWUTA Taxpupu MaBxya [14: 167]. MyuHunauH
HartansuitHuHr "MyHTaxab yT-TaBopuxu MybUHUI" acapMHUHT XaM MKKUTA Taxpupu
MaBxya. bupnHuncu, Uckangap Mup3sora 6aruiiianrad, ukkuHuucu Hloxpyxra Takaum
sTwiraH Hycxa, Mckangap Mup3zo Iloxpyx TOMOHHMIAH TOP-MOpP KWJIMHIAaHUAAH KEWUH
(20.07.1414 i1.) TaxpupustaaH yukapwirad. Yaaa Mckangap Mup30 xakunaru XuKosiriap
OMpMyHUYa KUCKAPTUPWUJITAH, YHUHT IIaAbHUTA aUTWITaH Xamay caHoap oJM0 TalllJlaHTaH
[13: 199]. Huéz Myxamman Xykanauii "Mopaty-n-xaBokuH" (Tapuxu Ioxpyxuit)
acapuHM y4 Mapta Taxpup kKuiraH [18:104-105].

r) XyKMpPOH CyJ10J1a BAKWJIJTADMHUHT OMPOH-OMp acapaaH KYHTUJIJIapU TyJMaraHzaa,
YHM KaliTa UIIUIall YYyH OollKa MyayuiMdra TOMILUPUIL X0JaT- JAPUHUHT MaBXYIJIUTU
[8: 37-38; 10: 3].

) AiipuM €3ma MaHOanapaa MabJIiyM OMp TapUXUil BOKEAJIAPHUHT XKyaa YXIuail €K1
ailHaH OMp XWJ Xymuajapiaa €pUTUIMIIM. byHaal YXIIalUIMKHUHT XaTTOKW, O0ab3aH
OYTyH-OyTYH caxudanapaa akc STULLI XOJaTIaPUHUHT MaBXyIIUru; E3ma Man6anapHu
€3u1aa 6ouka acapaapaaH poigansaHuIl Tabuurii Xoia. AMMO Oy xoJiaT €3Ma MaHOAHUHT
KOMITWJISILMSA (TepMa) OYIMIIM MYMKUHIWTYA OWiaH OOFIMK, XXUXat amac. by epna aliHaH
VXIIALlUIMK JeTraHaa, y3apo KUMEcaaHaeéTraH €3Ma MaHOajapaa ake 3TTUPUJITaH BOKea
€K1 MabJIYMOTHUHI OUp Mya/uind TOMOHMAAH €PUTHJITAH OYJIMIIM MYMKWHJIMTHIA.
Manb6amynoc onuM F. Kapummnit Mup3o Yinyroekuunr "Tapux-u apoasb yayc" acapu
yuyH Oo11 Mman6a [lapadynaun Anu AzauitHuHr "Mykanauma-iin 3agapHomMa” acapu
oynraH ged xucobnaiiagu Ba acapHu €3uinga lllapadynnun Anu A3nuitHUHT Y3u Xam
OGeBocuTa UIUTUPOK ATTaH OYIUIIN MYMKUHIWTAHY TabKu1ao ytaau [8: 38]. MaTtHoaru
OyHmait yxmanuimkHu XOHAaMUPHUHT "Xaoub yc-cusip ¢pu axoéop adpon yia-6aiap”
acapu omnan 3axupuaauH Myxamman booypaunr "booypHoma" acapuma Cynton A0y
Caupg aBiomjiapura Ouj reHeaJoruk MabJayMoTjapia XaM Ky3aTUII MYMKUH.

28



YTMMIITA HA3AP | B3TASIA B MPOLIAOE | LOOK TO THE PAST | Ne3 | 2020 |

"bobypHOoMa"HM €3ullIa €KUM Taxpup KWIKIIa XOHIAAMUPHUHT MINTUPOK ATraHu Ba
MaHOaHU MabJayMoTiaap OujlaH TYAAUpMILAA V3 acapuigaru MabjJayMoTjaapiaH
(oitgamaHranu sxTUMogaH xoau aMac [135: 4].

e) Alipum €3ma mMaHOa Mya/UTM(IApUHUHT KMINWM Ba >KOM HOMJIApMHHU €3UIIaa
yajKalIMKiapra nyn kyiranauru xonatu [4: 18-19];

¢) Esma man6aHuHr pactna6 6up Myaind TOMOHMAAH €3U6 OOLUIAHUIIM Ba
KeHMHYaAIUK, Typiau Xuia cababjapra kypa Oomka Oup Myauiud TOMOHUIAH €310
TyraTuJiranauru xojaatu. HuzomyamynkauHr "CuécatHoma"[14: 145], MUpPXOHI- HUHT
"PaBzat yc-cado”, AdynrosuxoHHUHT "[llaxkapaiiv Typk Ba Myryn" [14: 193], Myxamman
Badoiin Kapmunaruitnunr "Tyxdar ya-xouunit” [14: 236-237], Myuucaunr "®upnasc
yin-ukoon"[14: 195]. "PaB3ar yc-cado"HUHT eTTriHYM Xwinu (To 1467 itmarada 6ynran
BOKeaJlap) MyaJJIMd TOMOHUIAH HUXOSICUTA eTKa3uaMail Koo KeTraH. Acap XOTUMacu
Ba €3uJIMai KOJIraH Kucmiiap MyaJUIM(HUHT Habupacu XOHIaMUp TapaduaaH oXxupura
erkasuiarad [13: 201]. Iy cababau acap myauindu MupxoHa orip 0eToOIMKKa (BOASHKA
- capuK CcyB Oerobura) 4yaauHuO KoauoO, 1498 iunHuHr 22 uioHuga BadoT >TraH
oyicama, acap Bokeanapu 1523 iimnaraya OyiaraH gaBpHM XaM KampaO ojraH [14:183-
184].

K) AlipuM €3Ma MaHOAJIapHUHT SIrOHA MyaJlJiug TOMOHUIAH €310 OONITaH- TaHJIUTU
Ba 0ab3u cababiapra Kypa TyrajajaHMail KOJTaHJUIU XoJaTh. Xoxa ToXyaauH ac-
CanmonuitHuHr "TapuxHoma"("3aitnu 3adapHoma”) [14:173-174], Hlapadynaun Anu
Szpuitnuar "3adapHoma” [14:176-177], Myxamman FOcyd myHmmitHuHr "Tapuxu
Mykumxouunii" [14:225-226], Mup Onum byxopuiitHuHr "®arxHOMalu
cyntonuii"[14:239].

3) AlipuM €3Ma MaHOaap MAaTHUHWHT MyaJUTM( TOMOHUIAH TypJiy TUUIapaa €3raHankK
xonatu; ZKamo:n an-Kapumitnuar "An-MynxakoTt Ou-c-cypox' acapu acocaH apad TUInuaa
€3uiraH OyJica-ga, MAaTHHUHT 0ab3u Kucmiapu (opcuiipa €éputuaran [3: 7]. Ao aj-
Komnp non Myxamman-AMuHHUHT "MaxMa aia-aHco0 Ba-J-aunpkap” acapu apao, ¢popc
Ba TypKuil Tuiaga €putwiarad [1:7].

K) MyaummpHuUHT 6ab3aH ¥3 acapuaard MaTHaaH Ooluka Oup acapuaa Xam allHaH
doitnananuin xonatu; Xopusu AOpyHUHT "3ydaart yT-TaBopuxu boiicyH- Fypuil"HUHT
Okcdopa HycXacMHM KypuO, YHUHT MAaTHUHU TapuXuil - reorpaduk tymiaM "Maxmya"
ounan Takkocyaarad B. B. bapronsa; "Oxcdopn Kyne3MacMHUHT MaTHU, 0ab3aH X 0(pu3u
AOpYHUHT reorpacduk acapura aiiHaH TYFpU Kenaau", - 1e6 €3ran sam [2: 31].

I11. XarToTnuk OunaH OOFIUK, XUXATJIAPU:

a) Esma MaH6a HycXaJlapUHUHT Typ/IM AaBpiapia Ba Xap XU CaBUSIIATH XaTTOT/Iap
TOMOHUWJAH Ky4upuiaraniauru [7: 4-7];

6) E3ma MaHGaHMHT sroHa Myaiudu éku Myaaudiap xaMoacu MaBxyl 6yica-
nIa, KyJIE€3MaHU KalTa KYdUpUII AAaBOMMUIA apuM XaTTOTJIap TOMOHMAAH OpPUIMHAJ
MaTHTa 0ab3aH SHIYM MabIyMOTJIAPHUHT KUpUTUO Oopmiranyurd [3: 13; 5: 9-11; 6:
12]; Mupsa @a3zndexk Canr-Myxamman bagaxmmitHuar 1657-1809 iinn BoKeanapu
¢putunran "Tapux-u bamaxiion" acapyHmM KaiiTa Kydupuil BakTuaa MaTHHU 1907
Wunravya O6yaraH Mabaymotiap ownaH tyagupraH [17: 182].

B) bab3u Kyn€3Manap Hycxacuaa MaHOAHM KYYMpPraH XaTTOTHUHT XyCHU-XaTUIaH
Talmkapy OOIIKA XaTTomiap XyCHUXaTJapHUHT MaBxymauru [3: 13; 5: 11; 6: 11];

r) Esma Mman6agaH Hycxa Ky4upuil x)XapaéHuaa alpuM XaTToTIap TOMOHUIAH TypJIu
XUJ cababpapra Kypa, Kyja€3Ma MaTHUIArd alipuM KUCMJApHUHT KOJIUPUO
KEeTWITaHJIWUTHU, KYIIab cy3, KUIIM WCMJIApU Ba CaHAJIApHU aJIMalUTUPUO, HOTYFPU
LIakJiga Oepuilid, UMJIOBUM XaTojapra Hya Kyiuil XoaaTJapuHUHT MaBXYIJIUIru [5: 5-
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8; 7: 5-7].

IV. TapxumMoHIUK OuIaH OOFJIMK XXUXATIapu:

a) Esma man6anapHu Tapxkuma KWIMLIA WY Kyiiuiarad HykKconnap [3: 11-12; 4:
10-11; 6: 8-9; 8: 32-33].

6) Esma MaH6aHM TapxyMa KIIraH Tap>KMMOH TOMOHUIAH OPUTMHAJ MATHIA KYIIMMYA
Tap3aa WioBa KYILIUII €KW OpUTMHAJ MaTHAAH O0ab3u KucMiiapHM (kuiia, gaci, 600,
KMCM, 3UKp, Kyppaca, xXy3, nadrap) Tylumpub Koaaupuiu xonatu [4: 11; 5: 12; 10: 5].

B) E3Ma MaHOGaHMHT X03Mpya GMPOH TWITAa TY/IMK TAPKMMa KWIMHMATAHIUTU €KU
MyKaMMaJl MaTH Tap3ua YOIl 3TUJIMaraHjukK Xxojatu. Axman noH Cabayina aj-
Varauauitnuar "Taskupaitn Byrpoxonwmii'[14: 275], Xoxa Myxamman [TopcoHUHT
"Maxkomatu xoxa AnoyanuH Attop”[14: 277], Xoxka AOayutoxHUHT "MakoMaTH Xoxka
Axpop"[14: 279], Maxaymu Ab3am KocoHuiitHuHr "2Komusb yin-makomat'[14: 288],
bagpunaun KammupuitHuar "PasBat yp-pusBon"[14: 284], Manexo CamapKaHIMAHUHT
"My3zakkup yia-axco0" [14: 274-275], Myxamman Conux TomkaHauitHUHT "“Tapuxu
xanunaiu Tomkann'[14: 245].

Xynocanap:

MakJioaga KeaTUpUIraH MabayMOT/IapAaH 1y Hapca MabJIiyM Oynaauku, MaHOagaru
MabJIYMOTJIApHU TYFPU TaxJIWI KWIWII OM3 KeATUPUO YTraH XXuxaTiapra xaM OOFJIMK,
anbarra. Kyn xomnapaa Oy >xuxaTiapra aipuM TaaKUKOTYWIAPHUHT XUIAUNA 3bTUOOD
OepMacIvMKIIapy XxaM TaOUUid XoJ1. BU3HUHT KeaTUpraH MabJyMOTJIapUMMU3 MaHOATapHU
TYFPU TaxXJIWJI OTUII Ba TAHKUAWM MAaTHHM SIpaTUII XaMJa Ty3UIlra Xu3MaT KUIaau.
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